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Resumo: Esta pesquisa investiga os fendmenos que ocorrem na oralidade de alunos do oitavo e
nono ano de uma escola publica periférica no municipio de Imperatriz — Maranhdo; analisa se
guando o aluno 1é transfere marcas da oralidade para a leitura ou se tem uma leitura monitorada
e ¢ fiel ao que esta escrito. Analisa também como € tratada a variedade linguistica em sala de
aula e a postura do professor e dos alunos em relagdo a variacao linguistica presente no ambito
escolar. A pesquisa mostra os tracos de oralidade mais frequentes na leitura dos alunos que
foram observados. Quando o aluno entende mais os aspectos linguisticos, ele pode sair-se
melhor em todos os componentes curriculares. Ele dominara melhor o uso da modalidade culta
da fala, da escrita e sera mais fiel ao que esta escrito, quando for ler. Este estudo é considerado
relevante porque a legislagéo oficial concernente ao ensino de lingua na educacéo basica mostra
a necessidade de se refletir sobre os fendmenos da linguagem, em especial os relacionados a
questdo da variedade e variacdo linguistica. Para fundamentar a pesquisa, se buscou tedricos
como Bortoni-Ricardo, (2004, 2005, 2006); Bagno (2002, 2007, 2012, 2013), interallia e, dados
do INEP/MEC.

Palavras-chave: sociolinguistica; variedade; escola publica.

Abstract: This research investigates the phenomena occurring in the orality of eighth and ninth
grade students from a public school in the municipality of Imperatriz — Maranhdo; examines
whether when the student reads transfer marks of orality to the reading or if it has a monitored
reading and is faithful to what is written. It also analyzes how linguistic variety is treated in the
classroom and the posture of the teacher and students in relation to the linguistic variation
present in the school context. The research shows the most frequent orality traits in the reading
of the students that were observed. When the student understands the linguistic aspects more, he
can do better in all the curricular components. He will better master the use of the cultivated
mode of speech, of writing, and will be more faithful to what is written, when he will read. This
study is considered relevant because the official legislation concerning the teaching of language
in basic education shows the need to reflect on the phenomena of language, especially those
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related to the question of variety and linguistic variation. In order to base the research, one
sought theoretical ones like, Bortoni-Ricardo, (2004, 2005, 2006); Bagno (2002, 2007, 2012,
2013), interallia and, INEP / MEC data.
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Introducéo

Os Parametros Curriculares Nacionais (PCNs), para o Ensino Fundamental,
ressaltam a necessidade de se refletir sobre os fendmenos da linguagem, em especial 0s
relacionados a questdo da variedade linguistica, com o0 objetivo de combater a
discriminacgdo e o preconceito relativo ao uso da lingua (BRASIL, 1997). Esse mesmo
documento declara que “ndo ¢ papel da escola ensinar o aluno a falar: isso ¢ algo que a
crianga aprende muito antes da idade escolar” (BRASIL, 1997, p. 48).

Por outro lado, ao chegar a escola, o aluno se depara com uma lingua totalmente
diferente do seu repertdrio. A lingua materna do aluno é constantemente moldada de
acordo com suas experiéncias pessoais e sociais. A escola deve ensinar outra forma de
falar de modo que o aluno néo se prejudique ou ndo se sinta constrangido por falar algo
préprio de sua comunidade em uma situacao inadequada.

Dessa forma, também o documento da Base Nacional Comum Curricular
(BNCC) referente a Lingua Portuguesa nos anos finais do Ensino Fundamental
(BRASIL, 2017, p. 83) apresenta, como uma das necessidades, dentro da sala de aula, a
discussdo desse assunto, para conhecimento e valorizacdo, bem como a desmistificacdo
de muitos conceitos que geram o preconceito linguistico, “discutir, no fenémeno da
variacdo linguistica, variedades prestigiadas e estigmatizadas e o preconceito linguistico
gue as cerca, questionando suas bases de maneira critica”.

Por muitos ainda terem fixado em suas mentes que exista uma “lingua pura”,
tudo que é diferente da norma culta é considerado erro. Considerar errada a forma como
se fala, gera discriminacdo, que ocorre muitas vezes na sala de aula, decorrente da
variedade linguistica de alunos.

No Brasil, desde 1960, a teoria da sociolinguistica tem contribuido para a
compreensdo de questdes relacionadas ao uso da lingua, a fala e fornecido subsidios

para o ensino de lingua portuguesa. Dessa forma, pode-se dizer que a teoria da
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sociolinguistica e a realizagcdo de pesquisas de cunho etnografico na educacdo podem
contribuir muito para o desenvolvimento do aluno. (ver BORTONI-RICARDO, 2004,
2005, 2006; BAGNO, 2007, 2002, inter alia).

A esse respeito pode-se fazer varias indagagdes: como ¢é trabalhada a questdo da
variedade linguistica de alunos dos anos finais da Educagdo Basica da rede publica, no
contexto escolar? Como o processo de ensino e aprendizagem é mediado, pelo
professor? Quando I, de forma audivel, aparecem tracos da fala na leitura do aluno? Se

sim, quais sdo o0s tragcos mais frequentes?

Algumas escolas ndo tratam corretamente a questdo da diversidade linguistica
dos alunos, o que configura um problema, j& que em uma mesma sala, pode haver
alunos das mais diversas partes do pais, por exemplo. Alunos tanto do Norte como do
Sul do pais, e esses alunos tém um repertério linguistico diversificado. Por vez, sem a
devida atencéo e informacéo, pode gerar estigmas justamente pelo fato dessa diferenca.
A escola deve adotar metodologias e procurar recursos para tornar a diversidade
linguistica um tema conhecido entre os alunos, nenhuma fala é superior a outra, a
gramatica ndo é superior & fala e ndo existe uma lingua sem variagdo (ANTUNES,
2007).

Esta pesquisa € um recorte de uma pesquisa de iniciacdo cientifica que teve
como objetivo geral analisar ocorréncias de tragcos de oralidade/fala na leitura dos
alunos dos anos finais do Ensino Fundamental, identificar qual o tratamento dado a
diversidade linguistica dos alunos quando revelada na oralidade mediante a leitura,
descrever os tracos de oralidade observados na leitura dos alunos e examinar se 0s

alunos ou o professor possuem alguma dificuldade em ler sem marcas de oralidade.

1. A importéncia da sociolinguistica no ambito escolar

Muitos consideram a Lingua Portuguesa uma das mais dificeis que existem. O
Portugués é uma lingua falada em varios paises e ele varia muito. Varia dentro do
proprio pais e entre os paises também. Muitos paises da Africa, por exemplo, tém a
lingua portuguesa como oficial, no entanto, o portugués dos paises africanos ndo é como
0 portugués dos brasileiros, se assemelha mais com o de Portugal. Porém, ndo podemos
dizer que se fala melhor ou pior portugués, apenas é diferente, cada comunidade possui

uma identidade, a lingua é uma caracteristica marcante desses grupos.
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Em relacdo a afirmacdo de que muitos declaram que a lingua portuguesa €
dificil, Othero (2017, p. 63) enfatiza que esse ¢ mais um mito de linguagem “quando
alguém diz que a lingua portuguesa é uma das mais dificeis do mundo, pode estar se
referindo ao fato de que as normas prescritas pela gramatica tradicional da lingua
portuguesa sdo muito dificeis e complexas”. O que acontece também ¢ que algumas
pessoas relacionam estritamente a escrita (a gramatica) com a oralidade, esse tipo de
atitude acaba gerando estigma na fala, visto que, para alguns, tudo o que foge do padréo
é errado.

A Sociolinguistica exerce um papel fundamental para a compreensao de diversos
fendmenos que ocorrem na oralidade e que podem ser explicados por meio dela. A
questdo é: quando ter acesso a esses conhecimentos? Apenas quando o aluno,
finalmente, chegar a universidade e em sua grade curricular conter a disciplina? Ou ter
acesso a teoria, e a pratica, desde o ensino basico para que ele compreenda como, de
fato, a lingua funciona, suas variaces e seu papel na sociedade? A ultima opc¢do é a
mais coerente/pertinente, porém, dificilmente ha professores que fazem trabalhos sobre
variacdo linguistica e abordagens voltadas para a area.

Quando uma pessoa diz que é impossivel falar o portugués corretamente, Bagno
(2012, p. 96) a contradiz ao declarar que “todo e qualquer ser humano dotado de suas
plenas capacidades fisicas e mentais ¢ perfeitamente capaz de falar bem”, o que algumas
pessoas dizem é apenas um mito, porque nao ha quem fale melhor ou pior a lingua
portuguesa.

O preconceito linguistico acaba se tornando parte do cotidiano de muitas
pessoas, e 0 motivo principal é a ignorancia, uma vez que poucos tém conhecimento ou
ja ouviram falar sobre esse tipo de preconceito. A escola € um dominio social de um
individuo, e ha uma diversidade linguistica no ambito escolar. Por vezes, € em meio a
essa diversidade, que se gera o preconceito linguistico.

Na maioria dos casos, hd um choque de culturas quando um aluno da zona rural
comeca a estudar na zona urbana, visto que sua lingua materna é estigmatizada, por ser
diferente, e causa estranheza aos colegas. Assim, muitos alunos acabam desistindo de
estudar, pois, seu modo de falar ¢ considerado “errado”. No entanto, para Bortoni-
Ricardo (2004, p. 37), “erros de portugués sdo simples diferencas entre variedades da

lingua”.

Revista Porto das Letras, VVol. 06, N° especial. 2020
Metalinguagens: lingua, ensino e sociedade



186

Em relacdo ao repertorio linguistico dos usuérios que sdo de zona urbana e de
zona rural, ha tracos que podem ser classificadas como tragcos graduais e tragos
descontinuos, os primeiros, sdo mais encontrados na variedade urbana, geralmente
pertencem a norma culta, a lingua padronizada. J& os tracos descontinuos sao
geralmente integrantes da linguagem rural; da variedade rural. Porém, eles sO sdo
descontinuados quando os usuarios tém acesso a variedade culta, e aos poucos vao
sendo transformados (BORTONI-RICARDO, 2004, p. 52).

Sé&o diversos os fatores que influenciam a variagédo da lingua, eles séo internos e
externos a ela. Cada um dos fatores possui uma classificacdo, sdo os exemplos de
variacdo lexical, que é quando uma variavel possui mais de uma variante, e pode ocorrer
de uma regido para outra ou dentro da prépria regido. Ha a variacdo fonologica e um
exemplo desse tipo de variacdo é o fenbmeno chamado de rotacismo, que é quando
acontece a troca do [I] pelo [r], como no caso de “prastico” ao invés de “plastico”, outro
tipo de variacdo é o morfoldgico que é quando ocorre uma alteracdo em algum morfema
da palavra, e cada tipo de variagdo morfoldgica possui um fenémeno, além dessas, ha
uma gama de variacdo (COELHO, 2015).

Diante do exposto, pode-se dizer que é importante que haja investimentos em
projetos, debates e seminarios com temas sociolinguisticos, esses sdo extremamente
relevantes para os alunos que estdo em formacao, assim, passardo a conhecer e respeitar
a diversidade linguistica do outro e nenhuma variacdo sera estigmatizada. No entanto,

ainda ha um longo caminho a percorrer.

2. Diversidade linguistica em sala de aula

A diversidade linguistica deve ser respeitada e trabalhada principalmente na sala
de aula. O professor é o principal mediador. Ele deve mostrar aos alunos que a
diversidade linguistica existe e se fosse trabalhada em sala de aula ndo haveria tanto
estigma em relagdo ao modo de falar das pessoas, principalmente entre os alunos. O que
se percebe é que a lingua materna sé é prestigiada assim que a variedade linguistica é
assumida.

No livro N&o ¢ errado falar assim, de Bagno (2009), ha alguns mitos que a
escola vem reforcando no decorrer dos anos, para os alunos, acerca de lingua e
linguagem, um exemplo classico que esse autor (p. 19) cita é que as pessoas menos

instruidas falam “errado”, que “as pessoas sem instrucdo, das classes pobres urbanas ou
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da zona rural, cometem muitos erros ao falar a lingua”. Uma percep¢ao dessas se
caracteriza como preconceito linguistico, uma vez que o individuo ndo aceita a
variedade linguistica do outro, tendo em mente sempre a supremacia da escrita sobre a
fala, pois para essas pessoas deve-se falar somente da mesma forma que se escreve.
Algumas pessoas tém a concepc¢édo de que a fala e a escrita sS40 a mesma coisa,
elas se relacionam, uma é essencial para o funcionamento da outra, mas séo diferentes.
Antunes (2007, p. 44) ressalta que “ndo tem cabimento considerar que a gramatica ¢ a
lingua, ou que toda lingua é constituida apenas de gramatica”. A escrita ndo representa a
fala, e os alunos devem entender que ha diferenca entre fala e escrita. Geralmente, fala-
se de uma forma e escreve-se de outra, na oralidade ndo existe “certo” e “errado”,
porém, na ortografia sim, visto que ela acompanha um padrao, é regida por normas. No
livro Gramatica de bolso do portugués brasileiro, de Marcos Bagno (2013), é

exemplificada essa questéo, de falar como se escreve, da seguinte forma:

Se fosse necessario “falar como se escreve”, teriamos de inventar um som para a
letra H, ndo poderia palatalizar [t] e [d] antes de [i], toda letra L teria de ter
prondncia lateral e ndo vocalizada, ndo poderiamos pronunciar como [z] 0 S
intervocélico de rosa, teriamos que pronunciar as vogais finais E e O como [e] e [0],
sem reduzi-las a [i] e [u] etc. (BAGNO, 2013, p. 87).

Dessa forma, se fosse ensinado que ha diferenca entre fala e escrita, o que €
compreensivel diante dos exemplos mostrados pelo autor, a variedade linguistica em
sala de aula ndo seria uma questdo desconhecida. Certamente, a lingua materna nédo
seria estigmatizada, haveria prestigio e a valorizacdo da diversidade. A escola, como a
principal agéncia responsavel pelo processo de aprendizagem formal, é um lugar ideal
para se falar sobre a variacdo linguistica, para que, futuramente, ndo seja gerado
preconceito linguistico, pois na sala de aula ha uma diversidade, que comeca pela
situacdo tanto socioecondmica quanto sociocultural.

O preconceito linguistico acontece pelo ndo conhecimento ou pela ndo aceitagéo
da diversidade linguistica. H& diversos fatores que interferem na linguagem do
individuo, “ha grupos etarios, géneros, status econdmicos, grau de escolarizagdo,
mercado de trabalho e rede social” (BORTONI-RICARDO, 2004, p. 48), cada um
desses fatores interfere e faz parte da individualidade de cada um.

Algumas pessoas tiveram acesso a educagdo formal, outras ndo tiveram as
mesmas oportunidades, cada um se expressa de acordo com a situagdo e 0 meio que
esteve ou que esta inserido, Antunes (2007, p. 106) afirma “quanto maior ¢ o dominio
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das variedades de uma lingua, maior é a capacidade de alguém para uséa-la
adequadamente em cada circunstancia. Nao ha por que usar, em toda oportunidade, as

variedades cultas”.

3. Preconceito linguistico na sala de aula

Ha duas formas de uso do portugués, o escrito e o falado. O portugués falado
ndo necessita seguir tantas regras como é exigido no escrito. As pessoas que estudaram
mais e que tiveram acesso a norma culta usam e dominam melhor o uso dessa norma na
fala. Quanto a norma culta, Bortoni-Ricardo (2017, p. 71) diz que “as classes sociais
que detém prestigio e poder tém amplo acesso a ela; as classes inferiores na piramide
social aspiram ao dominio dessa norma padronizada, que vao aprender na escola”, as
que tiveram pouco ou nenhum acesso a escola usam a linguagem coloquial.

A lingua falada € mais livre, acompanhada por expressdes faciais e gestos para
melhor compreensdo do que se fala, s6 deve ser adequada as situacGes. J& a escrita é
regida por regras, claras e precisas, que devem ser seguidas.

Ao chegar a escola, um falante de zona rural, por exemplo, pode se assustar ao
falar algo que faz parte do grupo social que esta inserido e seus colegas da zona urbana
acharem diferente e até mesmo tratarem com estigma o repertdrio linguistico do outro.
Algumas palavras usadas na zona rural ndo sdo frequentes na fala urbana e os alunos
vindos de zona rural e de periferias, ou de contextos em que a lingua culta ndo é a de
dominio, falam diferente. Quase nunca a lingua materna deles é respeitada em sala de
aula. Entdo entra a questdo da supremacia da gramatica a fala dos individuos.

Entretanto, algumas pessoas ndo sabem fazer esta diferenca entre as duas
modalidades de uso da lingua, a nocéo delas é de que a linguagem oral “correta” é
aquela gramatical, aquela que é igual a escrita, 0 que se torna quase impossivel ao

falante, sobre isso, Antunes (2007) afirma que:

A lingua apresenta mais de um componente (léxico e gramatica) e seu uso esta
sujeito a diferentes tipos de regras e normas (regras de textualizacdo e normas
sociais de atuacdo). Restringir-se, pois, a sua gramatica é limitar-se a um de seus
componentes apenas. E perder de vista sua totalidade e falsear a compreenséo de
suas multiplas determinag¢des (ANTUNES, 2007, p. 41).

N&o se consegue o tempo todo falar como se escreve, isso ndo é regra, sabe-se
que se fala de uma forma, mas se escreve de outra. N&o existe uma lingua pura, a lingua

é hibrida, em cada regido ha um modo de falar, para cada situacdo também existe uma
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forma, com préticas sociais o individuo aprende a se adequar de acordo com a
exigéncia. A escola, como uma das principais agéncias promotoras do saber, ndo deve
institucionalizar a ideia do “certo” e “errado” nas falas dos alunos, pois € dai que surge
0 preconceito linguistico. Bagno (2013) assevera que:

No6s produzimos variagBes fonéticas automaticas, inconscientes, que decorrem do
ambiente fonético e/ou morfossintatico em que 0s sons se encontram, sem que a
grafia acompanhe: 0 S em é um [s], mas 0 S em rasgar é um [z], assim como 0 Z em
faz calor é um [s]; o M de rama é um [m], mas o0 M de rampa é mero indice de
nasalizagdo da vogal anterior [‘hdpa]; o E de selo pode ser um[e] ou um [g]
dependendo da classe gramatical da palavra; o O ténico de porco é um [o], mas o de
porcos € um [o], e é a flexdo de nimero que indica isso (...) (BAGNO, 2013, p. 87).

O professor deve sempre estar apto a mostrar aos seus alunos que ha variedade
linguistica e que ela existe na sala de aula, em casa, na igreja e/ou em qualquer outro
lugar que ele frequentar/falar. Ele deve contribuir para que os alunos entendam que néo
existe fala errada, existe variacao linguistica e essa deve ser respeitada e conhecida, para
que ndo haja preconceito linguistico, ensind-lo que “ndo existe lingua sem variagdo”
(ANTUNES, 2007, p. 106).

O ideal é que os professores devem aproveitar a variacdo que ha na sala de aula
para ensinar a que os alunos precisam aprender — a variedade culta. Assim os alunos
passardo a conhecer a diversidade linguistica e fazer uso da variedade que for adequada
as situacoes. O certo € que “enquanto uma lingua for falada, ela vai sofrer variagao e
mudanga” (BAGNO, 2013, p. 54). A escola também tem a responsabilidade de excluir
de vez o preconceito linguistico da sala de aula e, consequentemente, fora dela e a
melhor forma para que isso se torne realidade é evidenciando os estudos da diversidade

linguistica no ensino.

4. Metodologia
A pesquisa é majoritariamente qualitativa, pois é a que mais se encaixa com 0

desenvolvimento que se propde. Gerhardt e Silveira (2009, p. 31-32) ressaltam:

A pesquisa qualitativa ndo se preocupa com representatividade numérica, mas, sim,
com o aprofundamento da compreensdo de um grupo social, de uma organizacao
social. [...] A pesquisa qualitativa preocupa-se, portanto, com aspectos da realidade
que ndo podem ser quantificados, centrando-se na compreensdo e explicacdo da
dindmica das relagdes sociais.

Tambeém é classificada como uma microetnografia, ja que a pesquisadora esteve
inserida em sala de aula, acompanhando as atividades e fazendo as devidas anotacdes,
gravacdes em audio e observacdes. Nesse metodo, segundo Creswell (2007, p. 31), “o
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pesquisador estuda um grupo cultural intacto em um ambiente natural durante um
periodo de tempo prolongado, coletando primariamente os dados observacionais”.

Ap0s o levantamento bibliografico e as leituras iniciais, um dos primeiros passos
foi a solicitacdo de colaboracdo da escola, depois veio a observacao inicial do contexto
e, posteriormente, reunides no Nucleo de Estudos Linguisticos e Literarios — NELLI,
para o registro, transcri¢ces dos audios e anélise dos dados obtidos em sala.

A pesquisa teve duas etapas, na primeira etapa, as observagdes das leituras dos
alunos foram registradas em um caderno, em seguida foram iniciadas as gravacoes.
Além das gravacdes, algumas marcas de oralidade na leitura dos alunos eram também
registradas no caderno.

A segunda etapa da pesquisa foi o estudo dos dados observados, foram feitas
transcricGes das leituras dos alunos e da professora, alguns momentos de conversas
informais também foram registrados. O registro dos eventos foi feito, a fim de se
comparar algumas ocorréncias de marca de oralidade com a leitura.

Essa pesquisa foi feita em uma escola no centro da cidade de Imperatriz,
Maranhdo, as observacbes foram feitas no 8° e 9° ano, a turma de 8° ano possuia 45
alunos, a sala de aula ndo era bem iluminada e ndo possuia climatizacdo, possuia apenas
dois ventiladores, ja a turma do 9° ano possuia 32 alunos, apesar de a escola ser
localizada em um espaco considerado central, a maior parte dos alunos era de bairros
periféricos da cidade e classe média baixa ou totalmente carente. As familias lutam com
dificuldades para conseguir a manutencéo dos filhos e frequentaram pouco a escola; a
maioria ndo cursou a educac¢do basica. H4& um aluno que mora em um abrigo localizado
no centro da cidade.

Serdo apresentados os dados construidos com as informagbes das atividades
observadas em sala de aula. Em seguida, esses dados serdo analisados. Os dados
observados em sala de aula serdo mostrados e, posteriormente, analisados com o
propdsito de conhecer qual a percepcao do professor quanto a diversidade linguistica em
sala de aula, qual o tratamento dado a leitura dos alunos que contém marcas de
oralidade e, por ultimo, analisar se os colaboradores possuem dificuldades no que
concerne a ler sem reflexos da oralidade.

Para compreender melhor o que estd nas transcrigdes, sera usado P para

professora, A para aluno, O para observacdo, () quando a palavra ou frase ndo for
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compreendida, (...) quando a conversa ou leitura comeca em algum ponto determinado,

- para palavras silabadas, ... para as pausas e letras maitsculas para entonacao enfética.

5. Resultados

5.1 A percepcao do professor quanto a diversidade linguistica em sala de aula

Para analisar se o professor percebe a diversidade linguistica dos alunos em sala,
serdo usados fragmentos de gravacOes e anotacOes de observagdes feitas em sala de
aula. As gravagdes e anotacOes sdo referentes aos momentos em que os alunos estavam
lendo ou da interacdo com os colegas ou com a professora. A professora, que nédo teve
acesso a disciplina de Sociolinguistica, relatou que conhece pouquissimo sobre o
assunto. Ela nem sempre utiliza a norma culta em sala de aula. A professora ndo tem
percepcdo quanto a diversidade em sala de aula, acaba também utilizando a linguagem

coloquial.

Fragmento 01 - Transcricdo de &udio de uma correcdo de atividade
relacionada a andncio publicitario:
P: (...) qual foi a variedade? Aquela... a coloquial, a vulgar, a norma padréo...
qual foi?
A: [lendo] a norma padréo
P: a norma padrdo... a norma culta, a norma de prestigio... pode usa qualquer
uma dessa. Por qué que foi usado a norma padrao?
A: ()
P: (..) porque ele usb todas as normas de acordo com as regras da lingua
portuguesa, ele num usd nenhuma linguagem coloquial, como a gente ta
acostumado a usa no dia a dia... Ele se procupou com as regras exigidas.

(G.: 23-08-2018)

No fragmento acima, pode-se notar que a professora tem em seu repertorio
linguistico a palavra “us6”, este uso ¢ regular pelos falantes brasileiros, praticamente
ninguém pronuncia o ditongo /ou/, essa regra € chamada de monotongacdo, uma
variacdo fonologica (COELHO, 2015), que ¢ a transformacao do ditongo /ou/em /o/; em
“usd” a professora suprime o/r/que marca o infinitivo do verbo , geralmente € uma
marca de oralidade comum, Bortoni-Ricardo (2004, p. 85) reitera que “em todas as
regides do Brasil, o /r/ p6s-vocalico, independentemente da forma como é pronunciado,
tende a ser suprimido, especialmente nos infinitivos verbais”.

No caso do “a gente”, a professora usa a variante ndo padrao ao invés da padrao
“nds”, em uma situagdo consideravelmente formal. Porém vale ressaltar que essa

variante ndo padrdo é também usada cada vez mais em casos que deveriam ser exigidos

a sua forma padrdo. Outra palavra que chama atencdo no léxico da professora € a
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palavra “procupou” em vez de “preocupou”, ocorre supressao da vogal /e/, este pode ser
considerado um traco descontinuo, outro trago gradual descontinuo é a palavra “num”

ao invés de “ndo”, geralmente essas palavras sdo encontradas no contexto rural/rurbano.

5.2 O tratamento dado a leitura dos alunos que contém marcas de oralidade

A oralidade é construida por meio das relagdes sociais e para cada situacdo ha
um tipo de linguagem a ser usada, o papel do professor € mostrar aos seus alunos as
diferencas. O professor tem uma tarefa importante em conscientizar o aluno quando o
assunto é diversidade linguistica, os alunos devem monitorar seu estilo, o professor
deve orienta-los sem causar danos no processo de ensino-aprendizagem (BORTONI-
RICARDO 2004, p. 42). Assim como ja foi ressaltado, Bagno (2012) afirma que todos
tém a capacidade de falar usando as variedades nas situacfes adequadas.

Em uma situacdo informal, a professora exige que a aluna use a norma culta para

poder sair da sala de aula, a professora adota uma postura totalmente desnecessaria:

Fragmento 02 — Dialogo entre aluna e professora
A: - Tia, posso ir no banheiro?
P: - Néo
A2: - Tia, posso tomar agua?
P: - Pode
Al: - Tia, por que a senhora deixou ele sair? Faz horas que peco pra ir no
banheiro...
A3: - E ir ao banheiro, burra!
Al: - Tia, posso ir ao banheiro?
P: - Agora pode!
(O.: 21/05/2018)

O dado mostra que a professora trata a variacdo linguistica da aluna de forma
ndo recomendada. Usar a ocorréncia do erro do aluno para humilha-lo é uma atitude
erronea (BORTONI-RICARDO, 2004, p. 38). Seria oportuno ao professor abordar
sobre a linguagem culta e a coloquial, conscientizando seus alunos sobre as diferencas.
(BAGNO, 2013).

A escola e o professor sdo responsaveis pelo desenvolvimento linguistico desses
alunos, valorizar as formas de sua lingua materna, a coloquial, e mostra-los a horma
culta e seus usos. Esta € a hora de desmistificar conceitos de fala “errada”, um dos mitos
citados por Bagno (2009, p. 19) e de estigma das variantes (ANTUNES, 2007). Esta é
uma tarefa fundamental para a formacgéo desses alunos.

Quando as diferencas sdo tratadas de forma inapropriada, pode causar prejuizo

ao aluno, e consequentemente, causa 0 desinteresse em participar das aulas. Outro
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prejuizo que pode causar é a inseguranca na fala e na leitura dos alunos, ao ponto de ele
n&o prosseguir os estudos.

Abaixo, transcricdo da leitura de aluno de 9° ano:

Fragmento 03 - Leitura das respostas durante a correcdo de uma atividade:
P: - O que significa a palavra exilio? Eu ja até falei pra vocés, o que vocés
colocaram ai?
A: - (lendo) E quando a pessoa € expulsa do pais
P: - E... de sua terra natal, sua patria... No restante do poema, o que foi
mantido na cancdo do exilio?
A: (lendo) A valorizag&o.
P: Sim, a valorizagdo de cada localidade, de cada patria, o que mais?
A: (lendo) A discricéo de cada lugar
P: A descrigdo. E o qué mais?
(G.: 17/05/2018)

No fragmento acima, a aluna usa o vocabulo “discri¢do” que significa algo
discreto, quando na verdade a palavra adequada seria “descri¢do”, ato de descrever algo,
a professora faz intervencdo apresentado a palavra adequada, mas ndo explica que a
aluna faz a troca do vocébulo, acontece uma méa decodificagdo, um equivoco.

O momento seria adequado para mostrar o significado das duas palavras que sdo
parbnimas, ou seja, sdo parecidas na grafia, mas tem um significado diferente. O
desconhecimento do significado, ou o desconhecimento de outra variedade, uma mais
formal, faz com que os alunos usem apenas a que tém conhecimento. (ANTUNES,

2007).

5.3 As dificuldades dos colaboradores no que concerne ler sem reflexos da
oralidade
Abaixo, transcricbes de fragmentos para analisar essas ocorréncias durante a

leitura dos alunos.

Fragmento 04 - Transcrig8o da leitura de uma aluna do 8° ano
A: - releia os trechus e observi em destaqui... a palavra es-ton-té-an-té-men-
te, é... qual é o efeitu produzidu pela repeticio das palavas destacada? E...
eu botei qui... essas palavra faz pergunta pa pessoa se ela é bunita.
P: - Néo faz pergunta... Tem a ver com a beleza da pessoa, mas ndo faz
pergunta. Quem foi que respondeu diferente?

(G.: 07-05-2018)

O dado mostra que ao ler a aluna ndo é fiel ao que esta escrito. A professora ndo
interveio na leitura da aluna, o que pode ter ocorrido por duas razdes “ou o professor
ndo esta atento ou o professor ndo identifica naquela regra uma transgresséo porque ele
préprio a tem em seu repertério” (BORTONI-RICARDO, 2004, p. 38).
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Nos fragmentos a seguir, os dados irdo apontar se professor e aluno refletem
marcas de oralidade na escrita, isso pode acontecer em casos que a leitura ndo é

monitorada.

Fragmento 05- Transcri¢do de audio da correcdo de atividade:
P: (...) [lendo] qual é o publico-alvo do anlncio?
A: [lendo] todos aqueles que podem doar.
P: a sociedade em geral, sabe porqué que é a sociedade em geral? Por
exemplo, eu ndo sou doadora de 6rgdo e tu também ndo é, mas se eu ver esse
anuncio, eu posso chegar em vocé e (falar): “doa”. Eu posso te incentivar...
O publico em geral ou a sociedade em geral.
(G.: 23-08-2018)
No fragmento acima, ndo houve ocorréncia de reflexo da oralidade durante a
leitura da questdo, tanto por parte da professora, como do aluno. Na Gltima fala da
professora, podemos notar alguns tragos de oralidade, como no fragmento “se eu ver
esse anuncio”, como esta na primeira pessoa do singular do futuro do subjuntivo, a
forma adequada seria “se eu vir”, outro caso que acontece € o “posso chegar em vocé”,
nesta ocorreu variacdo. A conjugacdo do verbo “chegar” ndo permite preposi¢do “em”,
a forma adequada seria “posso chegar a vocé€”. Porém, este pode ser um caso de
variacdo discursiva, pois se usa a expressdo ‘“‘chegar em vocé”, para significar

“aproximar-se”. Em alguns momentos, professora e alunos tém uma leitura monitorada.

Fragmento 06 — Transcricéo de 4udio durante a corre¢do de uma atividade:

P: - (...) [lendo] considerando o que diz 0 poema, por que essas palavras que

indica luga n6s usamos com tanta frequéncia?

AL

P: - Porque em todo momento nés estamos em um luga ou local.

A: - V6 boté lugar ai v6 botar local.

P: -1sso, pode bota luga ai bota a barrinha local, pode ser um dos dois.
(G.:25-04-2019)

No fragmento acima, a professora mais uma vez ndo é fiel ao que esté escrito, e
a ocorréncia ¢ a falta de plural redundante. E comum a ndo marcacdo do plural na
oralidade em uma conversa informal ndo monitorada, a professora transfere essa marca
para a leitura sem perceber e quando os alunos fazem o mesmo, a professora nao
percebe.

Cabe ao professor, explicar aos alunos a diferenca entre fala e escrita, pois ndo é
possivel falar como se escreve e escrever como se fala (BAGNO, 2013). Assim,
entendendo as especificidades de cada uma das modalidades da lingua, os alunos véo se

adequando.

Consideracoes
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O objetivo principal deste trabalho foi a analise de ocorréncias de tracos da
oralidade/fala na leitura de alunos de anos finais do Ensino Fundamental e averiguar
qual o tratamento que o professor dava em relacdo a variacdo linguistica dos alunos em
sala de aula.

Com a andlise dos dados, foi possivel constatar que a professora percebe
parcialmente a diversidade linguistica do aluno e algumas vezes tém uma postura
inadequada com a forma como o aluno fala e/ou 1€, pois ele faz uso da norma coloquial.
A forma como ela trata o aluno pode intimidar e até mesmo reprimi-lo. A prépria
professor comete alguns deslizes morfolégicos na oralidade, como a falta de
concordancia verbo-nominal em algumas de suas falas.

Quanto ao tratamento dado a leitura dos alunos, que contém marcas de
oralidade, a professora faz intervencGes minimas, deixando essa tarefa para os demais
colegas, que frequentemente corrigiam uns aos outros. Em algumas situacdes “o
professor prefere valorizar o contetido e nao intervém na corre¢do da forma”, porém ¢
importante que se reserve um momento para fazer essas corregdes. Esse trabalho é
importante para ndo deixar os alunos continuarem a cometer as mesmas trocas ou
inadequac0es nas leituras (BORTONI-RICARDO, 2004, p. 41).

Foi certificado que os alunos do 9° ano nédo tém dificuldade alguma em ler sem
reflexos da oralidade, reiterando, eles possuem uma leitura monitorada, ja os alunos do
8° ano tém um nivel médio de dificuldade em ler sem reflexos da oralidade, foi
observada a adigé@o de letras em algumas palavras, durante a leitura, e a ndo realizagédo
de outras e falsas pistas.

A escola ndo apresenta uma condicdo satisfatéria no quesito do ensino e
valorizacdo da lingua materna e suas peculiaridades, deveria haver projetos com temas
Sociolinguisticos, a professora mesmo poderia pedir pesquisas aos seus alunos e discutir
com todos em sala de aula sobre a variedade linguistica que é um elemento presente em
todos os lugares. A exigéncia da norma culta até em situacdes informais € desagradavel
ao aluno, torna-se uma coisa desestimulante, o aluno acaba absorvendo que se ndo falar
conforme a norma culta seré excluido em determinadas situacdes em sala de aula.

Diante dos dados, pode-se dizer que todos os objetivos foram alcancados,
espera-se que essa pesquisa contribua para a area de Sociolinguistica, especialmente a
variacionista e a educacional, mas é de grande importancia que tenha investimentos em

projetos, debates e seminarios com temas sociolinguisticos, esses sdo extremamente
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relevantes para os alunos que estdo em formacdo, dessa forma passardo a conhecer e

respeitar a diversidade linguistica do outro e nenhuma variagdo sera estigmatizada.
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